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BHS GENESIS 6

KV

way#hi  Ki-h#thit#l  h#f #dim [#rb#
h#t #d#mih Ob##nOt yull#d#a [#hem

‘a-p#né

wayyir# 0 b##né-h# #l#him '’ et#-b#not# h# #d#m ki
tHHoHtH  hinngth wayyig#h#a  |#hem n#Sim mikk#l
"H3er bthira

wayy# mer y#hw#h |# -y#d#on rOhil  b# #d##m
|# #l#m b#Saggam hl’' b wihity O y#m#tyw mi# #h
WH#' eftrim Stntth

hann#p#ilim  h#tyQ b #rest  bayy#mim  h#h#m
wHgHam ’ahiré-k#n #Ser yHb# U b#né h ##him
el-bHnOt#  h# #dim wiy#I#AH#O  1#hem  h#mmi#h
haggibb#rim *#Ser m# 6l#m * an#Sé hassim

wayyar# y#hw#h Ki rabb#h r# at# h# #d##m b# #rest
Witk##H -y#stter mahiSHb##t# 11bbo rag ra’ k#l-hayyom

wayyinnghtem  y#hw#h  Ki-"##h  et#-h #d##m
b# #restt wayyit## asttstb# ' el-libbo
wayy# mer  y#hw#h  em#thteh ' et#-h# #d##m

"HSer-b#r# tH m#a pH#né h# #d#EtmEh  m# #d#Em
‘ad#-b#th#tmith * ad#-remett w#' ad#-* Op# haSSHm#yim ki
ni htam#ti Ki ‘“#AtHm

wHNHaht mist#HE hitin b éné y#hwith

"#lleh tOl#d#H#t# nitahd nitaht *1S staddiq t#mim h#y#h
bHd#rittyw ' et#-hi #l#him hit##hal | ek#-nttah#

wayyOled# n#ah#t SHI#SHh b#nim " et#-S#m ’ et#-him
WH#' et#-y#HpHet#

watti SSEh##t#H h #rest |ipiiné hit #l#him wattimm# #
hi# #rest hitmis

wayyar# '#i#him ’et#-hi# #res#t wHhinn#th ni SEhit##h
Ki-hiS#h#its k#l-bitr * et#-dar#ko * al-hit #Hrest

wayy# mer C##him  #ndah#  gfst k#l-bir b
|#ptnay Ki-m#l# #h h# #res#t hi#mis mipp#néhem
WHhI n#Nl maS#h#itim * et#-hit #rest

‘O |HkE thbHat? HsHE-gipHer ginnim ta ##eh
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1 And it came to pass, when
men began to multiply on
the face of the earth, and
daughters were born unto
them,

2 That the sons of God saw
the daughters of men that
they were fair; and they
took them wives of all
which they chose.

3 And the LORD said, My
spirit shall not always strive
with man, for that he also is
flesh: yet his days shall be
an hundred and twenty
years.

4 There were giants in the
earth in those days; and also
after that, when the sons of
God came in unto the
daughters of men, and they
bare children to them, the
same became mighty men
which were of old, men of
renown.

5 And God saw that the
wickedness of man was
great in the earth, and that
every imagination of the
thoughts of his heart was
only evil continually.

6 And it repented the LORD
that he had made man on
the earth, and it grieved him
at his heart.

7 And the LORD said, | will
destroy man whom | have
created from the face of the
earth; both man, and beast,
and the creeping thing, and
the fowls of the air; for it
repenteth me that | have
made them.

8 But Noah found grace in
the eyes of the LORD.

9 These are the generations
of Noah: Noah was a just
man and perfect in his
generations, and Noah
walked with God.

10 And Noah begat three
sons, Shem, Ham, and
Japheth.

11 The eath aso was
corrupt before God, and the
eath was filled with
violence.

12 And God looked upon the
earth, and, behold, it was
corrupt; for al flesh had
corrupted his way upon the
earth.

13 And God said unto Noah,
The end of all flesh is come
before me; for the earth is
filled with violence through
them; and, behold, | will
destroy them with the earth.
14 Make thee an ak of
gopher wood; rooms shalt
thou make in the ark, and
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‘et#-hatt#bittth  witk#Hptartiti
amih#0s# bakk#pter

wHzeh '#Ser tal##eh '#t##thh SH#AS m# Ot# " ammih
"Hrek#  hatt#b#th  h##MISSIim  Tamm#h  rEhi#b#hh
OSA#SIM " amm#h qOm#t##hh

Stithar ta #eh latt#b#tth w# - amm#h t#k#alenntth
mil#ma #l#h Op#etitah# hatt#bittth b#sHidd#hh t#im
tah##tiyyim S#niyyim 0S#1Sim ta ##eh#

H#hh  mibbayit#

wa#nl  hintni  m#b#’  et#-hammabbldl  mayim
‘a-hif Hrestt  |#Sahite k#l-bi#r  #Ser-b6  rlah#
h#fayyim mittah#at# haSStm#tyim k#l ' #Ser-b# #rest
yigH#wH

wah#qi m#t#Hi * et#-b#ritH ittik# Ob# t## el -hatt#b##h
att#h  Ob#neyk#  wi# iSHHKHE  OnH#SE-bfneyk##
TittHkH

amikk#l-n#thttay mikk#l -b#tr Snayim mikk# t#b#
‘el-hatt#botHh |#hahity#t# | ittek# zitkir Ondgibin
yih#tyQ

m#h# Op#  |#mMingha  Gmin-habb#h#m#h  1#min#hh

mikk# reme# h# #d##Em#h 1#mMinkhG S#nayim mikk#
y#b# O #l eyk# |#hahtty Ot#

WH attHh cahit-1#k ik -mal #iH " #er Y #ikiH
WH Haptittt Hleykitt  wihiy#h  1#K#E WHl#hem
I# #k I #N
wayya aft nttahtt Kk ' HSer sHww#h HHO ' ##him
k#n * #N
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shalt pitch it within and
without with pitch.

15 And this is the fashion
which thou shalt make it of:
The length of the ark shall
be three hundred cubits, the
breadth of it fifty cubits, and
the height of it thirty cubits.

16 A window shalt thou
make to the ark, and in a
cubit shat thou finish it
above; and the door of the
ark shalt thou set in the side
thereof; with lower, second,
and third stories shalt thou
make it.

17 And, behold, I, even |, do
bring a flood of waters upon
the earth, to destroy al
flesh, wherein is the breath
of life, from under heaven;
and every thing that isin the
earth shall die.

18 But with thee will |
establish my covenant; and
thou shalt come into the ark,
thou, and thy sons, and thy
wife, and thy sons wives
with thee.

19 And of every living thing
of al flesh, two of every
sort shalt thou bring into the
ark, to keep them alive with
thee; they shall be male and
female.

20 Of fowls after their kind,
and of cattle after their kind,
of every creeping thing of
the earth after his kind, two
of every sort shal come
unto thee, to keep them
dive.

21 And take thou unto thee
of dl food that is eaten, and
thou shalt gather it to thee;
and it shall be for food for
thee, and for them.

22 Thus did Noah; according
to al that God commanded
him, so did he.
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